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See the notice on TED website

674757-2026 - Resultat
Polen – Medicinska förbrukningsartiklar – Dostawa sprzętu jednorazowego niesterylnego – 
kołderki grzewcze
OJ S 190/2026 01/10/2026
Meddelande om upphandlings- eller koncessionstilldelning – standardsystem
Varor

1. Upphandlare

1.1.  Upphandlare
Officiellt namn: Szpital Specjalistyczny im. Stefana Żeromskiego SPZOZ w Krakowie
E-postadress: zpubl@zeromski-szpital.pl
Köparens rättsliga status: Offentligt styrt organ
Den upphandlande myndighetens verksamhet: Hälso- och sjukvård

2. Förfarande

2.1.  Förfarande
Titel: Dostawa sprzętu jednorazowego niesterylnego – kołderki grzewcze
Beskrivning: Dostawa sprzętu jednorazowego niesterylnego – kołderki grzewcze: 1. Kołderka 
grzewcza o wymiarach min. 188 cm x 91 cm pod całe ciało pacjenta dorosłego. Kołderka 
wykonana z polipropylenu. Posiada zintegrowane 2 taśmy przylepne na spodzie kołdry do 
stabilizacji na stole. Kołderka przepuszczająca promieniowanie rentgenowskie, do użytku u 
jednego pacjenta. Spełniająca wymóg zawarty w instrukcji obsługi urządzenia do sterowania 
temperaturą Bair Hugger model 775, będącego w posiadaniu Szpitala, tj: „Urządzenie do 
sterowania temperaturą Bair Hugger jest przeznaczone do bezpiecznego stosowania 
WYŁĄCZNIE z elementami jednorazowego użytku Aparatu 3M do terapii grzewczej.” 2. 
Kołderka grzewcza o wymiarach min. 152 cm x 91 cm (Zamawiający dopuszcza kołderkę 
grzewczą o wymiarach 152 cm x 81 cm) pod całe ciało pacjenta pediatrycznego. Kołderka 
wykonana z polipropylenu. Posiada zintegrowaną taśmę przylepną na spodzie kołdry do 
stabilizacji na stole. Kołderka przepuszczająca promieniowanie rentgenowskie, do użytku u 
jednego pacjenta. Spełniająca wymóg zawarty w instrukcji obsługi urządzenia do sterowania 
temperaturą Bair Hugger model 775, będącego w posiadaniu Szpitala, tj: „Urządzenie do 
sterowania temperaturą Bair Hugger jest przeznaczone do bezpiecznego stosowania 
WYŁĄCZNIE z elementami jednorazowego użytku Aparatu 3M do terapii grzewczej.” 
Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zawarty jest w załączniku nr 1.B do SWZ.
Förfarandets identifierare: b2610330-9991-454f-b432-bb1bae021b39
Föregående meddelande: 586252-2026
Intern identifierare: DZP-271-45/26
Typ av förfarande: Öppet
Förfarandet är påskyndat: ja
Motivering för det påskyndade förfarandet: Zamówienie w trybie przetargu nieograniczonego 
ze skróconym terminem składania ofert na podstawie art. 138 ust. 2 pkt 2 ustawy Prawo 
zamówień publicznych. Zastosowanie procedury przyspieszonej podyktowane jest pilną 
potrzebą udzielenia zamówienia, wynikającą z okoliczności, których Zamawiający nie mógł 
przewidzieć, działając z zachowaniem najwyższej należytej staranności. Istnieje bezpośrednie 
i realne ryzyko przerwania ciągłości dostaw asortymentu ratującego życie i zdrowie pacjentów 
z powodu wystąpienia następujących przesłanek o charakterze kumulatywnym: Unieważnienie 
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części poprzedniego postępowania: W toku niedawno zakończonego postępowania 
przetargowego nr SZP-271-7/26 doszło do unieważnienia kilku pakietów asortymentowych ze 
względu na brak ofert lub oferty podlegające odrzuceniu. W toku ww. postępowania, w ramach 
części nr 29, instrukcja nie została załączona do dokumentacji postępowania ani 
opublikowana na stronie internetowej prowadzonego zamówienia. W konsekwencji 
Zamawiający udostępnił niepełny opis przedmiotu zamówienia, a Wykonawcy zostali 
pozbawieni dostępu do kluczowych informacji niezbędnych do prawidłowego zrozumienia 
wymagań Zamawiającego, a tym samym do sporządzenia porównywalnych i rzetelnie 
skalkulowanych ofert w ramach tej części.

2.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 33140000 Medicinska förbrukningsartiklar

2.1.2.  Leveransplats
Postadress: os. Na Skarpie 66  
Ort: Kraków
Postnummer: 31-913
Del av land (NUTS): Miasto Kraków (PL213)
Land: Polen

2.1.4.  Allmänna upplysningar
Kompletterande information: Wykonawca wraz z ofertą zobowiązany jest złożyć: 1. Formularz 
ofertowy – załącznik nr 1.A oraz formularz asortymentowo – cenowy – załącznik nr 1.B. 2. 
Jednolity europejski dokument zamówienia – załącznik nr 2, 3. Oświadczenie Wykonawcy dot. 
odrębnych przesłanek wykluczenia tj. Oświadczenie wykonawcy potwierdzające brak podstaw 
wykluczenia z postępowania na podstawie art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 oraz 
art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego – załącznik nr 3. 4. Oświadczenie dot. oferowanych produktów (przedmiotowy 
środek dowodowy) – załącznik nr 5 5. Prospekty/ katalogi/ ulotki/ foldery/ karty techniczne 
(przedmiotowy środek dowodowy) Zamawiający przewiduje uzupełnienie przedmiotowych 
środków dowodowych. Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej oferty wezwie 
Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, 
nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia, następujących podmiotowych środków 
dowodowych: 1) W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawcy z udziału w 
postępowaniu: 1. Informacja z Krajowego Rejestru Karnego  Informacja z Krajowego Rejestru 
Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp  
dotycząca orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne, tytułem środka karnego, 
sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem. 2. Oświadczenie wykonawcy w 
sprawie grupy kapitałowej  Oświadczenie Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy 
Pzp, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 
lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów (Dz. U. z 2020 r. poz. 1076 i 1086), z 
innym Wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, ofertę częściową lub wniosek o dopuszczenie 
do udziału w postępowaniu, albo oświadczenie o przynależności do tej samej grupy 
kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, 
oferty częściowej lub wniosku o dopuszczenie do udziału w postępowaniu niezależnie od 
innego Wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej – załącznik nr 6. 3. Odpis lub 
informacja z KRS lub CEIDG  Odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sądowego lub z 
Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 
ustawy Pzp, sporządzone nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne 
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przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji. 4. Oświadczenie wykonawcy o aktualności 
informacji zawartych w oświadczeniu o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, w zakresie 
podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych przez Zamawiającego – załącznik nr 7. 2) 
Dokumenty Wykonawców mających siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami 
Rzeczypospolitej Polskiej: 1. Informacja z odpowiedniego rejestru lub inny równoważny 
dokument. Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami 
Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast Informacji z Krajowego Rejestru Karnego składa informację 
z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sądowy, albo, w przypadku braku takiego 
rejestru, inny równoważny dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub 
administracyjny kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, lub 
miejsce zamieszkania ma osoba, której dotyczy informacja albo dokument, w zakresie art. 108 
ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp  dotycząca orzeczenia zakazu 
ubiegania się o zamówienie publiczne, tytułem środka karnego, wystawiony nie wcześniej niż 
6 miesięcy przed jego złożeniem. 2. Dokument potwierdzający, że nie otwarto likwidacji 
wykonawcy. Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami 
Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast "Odpisu lub informacji z KRS lub CEIDG" składa dokument 
lub dokumenty wystawione w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania, potwierdzające, że nie otwarto jego likwidacji, nie ogłoszono upadłości, jego 
aktywami nie zarządza likwidator lub sąd, nie zawarł układu z wierzycielami, jego działalność 
gospodarcza nie jest zawieszona ani nie znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji 
wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej 
procedury, wystawione nie wcześniej niż 3 miesiące przed ich złożeniem. Szczegółowa 
informacja na temat dokumentów znajduje się w SWZ.
Rättslig grund: 
Direktiv 2014/24/EU
art. 132 w związku z art. 138 pkt 2 ust. 2 ustawy z dnia 11.09.2019r. Prawo zamówień 
publicznych

5. Del (anbudsområde)

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0001
Titel: Dostawa sprzętu jednorazowego niesterylnego – kołderki grzewcze
Beskrivning: Dostawa sprzętu jednorazowego niesterylnego – kołderki grzewcze: 1. Kołderka 
grzewcza o wymiarach min. 188 cm x 91 cm pod całe ciało pacjenta dorosłego. Kołderka 
wykonana z polipropylenu. Posiada zintegrowane 2 taśmy przylepne na spodzie kołdry do 
stabilizacji na stole. Kołderka przepuszczająca promieniowanie rentgenowskie, do użytku u 
jednego pacjenta. Spełniająca wymóg zawarty w instrukcji obsługi urządzenia do sterowania 
temperaturą Bair Hugger model 775, będącego w posiadaniu Szpitala, tj: „Urządzenie do 
sterowania temperaturą Bair Hugger jest przeznaczone do bezpiecznego stosowania 
WYŁĄCZNIE z elementami jednorazowego użytku Aparatu 3M do terapii grzewczej.” 2. 
Kołderka grzewcza o wymiarach min. 152 cm x 91 cm (Zamawiający dopuszcza kołderkę 
grzewczą o wymiarach 152 cm x 81 cm) pod całe ciało pacjenta pediatrycznego. Kołderka 
wykonana z polipropylenu. Posiada zintegrowaną taśmę przylepną na spodzie kołdry do 
stabilizacji na stole. Kołderka przepuszczająca promieniowanie rentgenowskie, do użytku u 
jednego pacjenta. Spełniająca wymóg zawarty w instrukcji obsługi urządzenia do sterowania 
temperaturą Bair Hugger model 775, będącego w posiadaniu Szpitala, tj: „Urządzenie do 
sterowania temperaturą Bair Hugger jest przeznaczone do bezpiecznego stosowania 
WYŁĄCZNIE z elementami jednorazowego użytku Aparatu 3M do terapii grzewczej.” 
Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zawarty jest w załączniku nr 1.B do SWZ.
Intern identifierare: DZP-271-45/26
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5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 33140000 Medicinska förbrukningsartiklar

5.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Miasto Kraków (PL213)
Land: Polen

5.1.3.  Uppskattad löptid
Varaktighet: 6 Månader

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: ja
Kompletterande information: dostawy sukcesywne według potrzeb do 3 dni roboczych od daty 
złożenia zamówienia

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Beskrivning: Cena 100%
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 100

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Krajowa Izba Odwoławcza
Information om tidsfrist för prövning: 1. Środki ochrony prawnej przysługują wykonawcy, 
innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może 
ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów ustawy. 2. Środki 
ochrony prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której 
mowa w art. 469 pkt 15, oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców 3. 
Postępowanie odwoławcze jest prowadzone w języku polskim. 4. Wszystkie dokumenty 
przedstawia się w języku polskim, a jeżeli zostały sporządzone w języku obcym, strona oraz 
uczestnik postępowania odwoławczego, który się na nie powołuje, przedstawia ich 
tłumaczenie na język polski. W uzasadnionych przypadkach Izba może żądać przedstawienia 
tłumaczenia dokumentu na język polski poświadczonego przez tłumacza przysięgłego. 5. 
Pisma składane w toku postępowania odwoławczego przez strony oraz uczestników 
postępowania odwoławczego wnosi się z odpisami dla stron oraz uczestników postępowania 
odwoławczego. 6. Pisma w postępowaniu odwoławczym wnosi się w formie pisemnej albo w 
formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej, z tym że odwołanie i przystąpienie do 
postępowania odwoławczego, wniesione w postaci elektronicznej, wymagają opatrzenia 
podpisem zaufanym. 7. Pisma w formie pisemnej wnosi się za pośrednictwem operatora 
pocztowego, w rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. - Prawo pocztowe, osobiście, za 
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pośrednictwem posłańca, a pisma w postaci elektronicznej wnosi się przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej. 8. Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby. 9. Odwołujący przekazuje 
kopię odwołania zamawiającemu przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki 
sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 10. Odwołanie 
przysługuje na: - niezgodną z przepisami czynność zamawiającego, podjętą w post. o 
udzielenie zamówienia publicznego, w tym na projektowane postanowienia umowy, - 
zaniechanie czynnośći w post. o udzielenie zamówienia, do której zamawiający był 
zobowiązany na podstawie ustawy,, - zaniechanie przeprowadzenia post. o udzielenie 
zamówienia, mimo że zamawiający był do tego zobowiązany 11. Odwołanie wnosi się: - 10 dni 
od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej, - 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w inny sposób 12. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej, 13. Odwołanie w innych przypadkach wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można 
było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia.
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden: Krajowa Izba Odwoławcza

6. Resultat

Värdet av alla de kontrakt som tilldelas i det här förfarandet: 114 320,00 PLN

6.1.  Resultat – delkontraktets id: LOT-0001
Status på val av vinnare: Minst en vinnare har valts ut.

6.1.2.  Information om vinnarna
Verklig ägare: 
Officiellt namn: Solventum Poland sp. z o.o.
Anbud: 
Identifierare för anbudsgivare: Oferta Solventum
Identifierare för del eller grupp av delar: LOT-0001
Värde på upphandlingen: 114 320,00 PLN
Anlitande av underleverantör: Nej
Information om kontraktet: 
Identifierare för kontraktet: DZP-272-217/26
Datum för ingående av kontraktet: 22/09/2026

6.1.4.  Statistisk information
Inkomna anbud eller intresseanmälningar: 
Typ av inlämningar: Anbud
Antal anbud, anbudsansökningar och intresseanmälningar som inkommit: 1
Typ av inlämningar: Anbud som lämnas in elektroniskt
Antal anbud, anbudsansökningar och intresseanmälningar som inkommit: 1
Typ av inlämningar: Anbud från mikroföretag samt små och medelstora företag
Antal anbud, anbudsansökningar och intresseanmälningar som inkommit: 1
Typ av inlämningar: Anbud från anbudsgivare som är registrerade i andra länder i Europeiska 
ekonomiska samarbetsområdet än köparens land
Antal anbud, anbudsansökningar och intresseanmälningar som inkommit: 0
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Typ av inlämningar: Anbud från anbudsgivare som är registrerade i länder utanför Europeiska 
ekonomiska samarbetsområdet
Antal anbud, anbudsansökningar och intresseanmälningar som inkommit: 0

8. Organisationer

8.1.  ORG-0001
Officiellt namn: Szpital Specjalistyczny im. Stefana Żeromskiego SPZOZ w Krakowie
Registreringsnummer: 6782680028
Postadress: os. Na Skarpie 66
Ort: Kraków
Postnummer: 31-913
Del av land (NUTS): Miasto Kraków (PL213)
Land: Polen
E-postadress: zpubl@zeromski-szpital.pl
Tfn: +48 12 622 94 13
Webbadress: https://zeromski-szpital.pl/
Köparprofil: https://e-propublico.pl/Zamawiajacy/AktualneOgloszenia?
zamawiajacyId=cf70cac8-d905-4867-a2ca-1247ee740b52
Den här organisationens roller: 
Upphandlare

8.1.  ORG-0002
Officiellt namn: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreringsnummer: 5262239325
Postadress: ul. Postępu 17a
Ort: Warszawa
Postnummer: 02-676
Del av land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
E-postadress: odwolania@uzp.gov.pl
Tfn: +48 22 458 78 01
Webbadress: https://www.uzp.gov.pl/kio
Ändpunkt för meddelandeutväxling (URL): https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta
/katalog-spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
Den här organisationens roller: 
Prövningsorganisation
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden

8.1.  ORG-0003
Officiellt namn: Solventum Poland sp. z o.o.
Storlek på den ekonomiska aktören: Medelstort företag
Registreringsnummer: 5252914245
Postadress: Kwidzyńska 6
Ort: Wrocław
Postnummer: 51-416
Del av land (NUTS): Miasto Wrocław (PL514)
Land: Polen
Den här organisationens roller: 
Anbudsgivare

mailto:zpubl@zeromski-szpital.pl
https://zeromski-szpital.pl/
https://e-propublico.pl/Zamawiajacy/AktualneOgloszenia?zamawiajacyId=cf70cac8-d905-4867-a2ca-1247ee740b52
https://e-propublico.pl/Zamawiajacy/AktualneOgloszenia?zamawiajacyId=cf70cac8-d905-4867-a2ca-1247ee740b52
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.uzp.gov.pl/kio
https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta/katalog-spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta/katalog-spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP


674757-2026 Page 7/7

Vinnare av de här delkontrakten: LOT-0001

8.1.  ORG-0000
Officiellt namn: Publications Office of the European Union
Registreringsnummer: PUBL
Ort: Luxembourg
Postnummer: 2417
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